
佛說寶生陀羅尼經 

【西天譯經三藏朝散大夫試鴻臚少卿傳法大師臣施護奉 詔譯】 
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Namo bhagavate ratna-ra0mi-candra-prabh2va-ala3k4ta-j#2na-

ma57ala-v1ryatama-teja`-0r1-pu5ya-dhane0vara-vy9ha-r2j2ya 

tath2gat2ya arhate samyak-sa3buddh2ya. Tadyath2, o3, ratne 

ratne, ratna-gu5a-kira5a pr2tih2rya sa3-panne, ratna-2kara sa3-

udgate sv2h2. 

若有眾生，於此如來陀羅尼名號受持供養，彼人生生得轉輪位，成就梵行，

具大神通，獲十種陀羅尼；復值恒河沙等諸佛如來而無虛妄，經俱胝劫不入

輪迴路，不斷菩提種，不失菩提心，永滅一切罪，得報身如來。若人持誦滿

一七日，是人當得天眼清淨。若人耳聞恒復憶念，是人決定當得菩提，於過

去世所作善根，亦得現前。若傳一人，所有無間罪業，悉得除滅，永斷輪迴；

是人不被水火、盜賊之所侵害，而復諸根不缺，眾病不生，鬼魅不著，眾所

愛敬，於當來世，受持如來微妙之法，供養諸佛。若人聞已，心喜禮拜、讚

歎，是人功德，無量無邊，於生生中，口出妙香，廣一由旬，身毛孔中，恒

有光明，常自照曜，常作如來勝利之事，如阿難陀，具如是不可思議功德。 
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